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Your call may be monitored or recorded for quality assurance purposes. Gracias por llamar a
Benefits and Accords. Mi nombre es Pamela. ¿En qué le puedo ayudar? Este, ah, me...
Tengo unos mensajes aquí, por eso estoy marcando. Nosotros somos los administradores de
aseguranza médica para las agencias de trabajo. Es posible que le estén dejando saber que
puede inscribirse en los beneficios. Oh, ja, ja. No más este, ah, quería saber eso porque
como si, ah, me han llegado muchos mensajes para, digamos, creo que es, este, para
inscribirme, algo así, de los beneficios. Ajá. Si usted se quiere inscribir, usted paga acorde a
lo que se inscribe y le sacan el dinero toda la semana de su cheque. Oh, no, aquí estoy bien.
Ok, muchas gracias por llamar. Que tenga buen día. Sí.

Conversation Format

Speaker speaker_0: Your call may be monitored or recorded for quality assurance purposes.

Speaker speaker_1: Gracias por llamar a Benefits and Accords. Mi nombre es Pamela. ¿En
qué le puedo ayudar?

Speaker speaker_2: Este, ah, me... Tengo unos mensajes aquí, por eso estoy marcando.

Speaker speaker_1: Nosotros somos los administradores de aseguranza médica para las
agencias de trabajo. Es posible que le estén dejando saber que puede inscribirse en los
beneficios.

Speaker speaker_2: Oh, ja, ja. No más este, ah, quería saber eso porque como si, ah, me
han llegado muchos mensajes para, digamos, creo que es, este, para inscribirme, algo así,
de los beneficios. Ajá.

Speaker speaker_1: Si usted se quiere inscribir, usted paga acorde a lo que se inscribe y le
sacan el dinero toda la semana de su cheque.

Speaker speaker_2: Oh, no, aquí estoy bien.

Speaker speaker_1: Ok, muchas gracias por llamar. Que tenga buen día.

Speaker speaker_2: Sí.


